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Незаконодателни дейности 

4. Актуално състояние на единния пазар: годишен доклад 

за единния пазар и конкурентоспособността за 2024 г. 

Обмен на мнения 

 6625/1/24 REV 1 

Съветът проведе обмен на мнения въз основа на въпросите, изложени в горепосочения 

документ. 

 



 

 

7601/24 ADD 1   3 

ПРИЛОЖЕНИЕ COMPET LIMITE BG 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателни точки А, съдържащи се в док. 7144/24 

По точка 2 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета относно оттеглянето на Съюза от Договора за 

Енергийната харта 

Принципно съгласие 

Искане на одобрение от Европейския парламент 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ЕСТОНИЯ 

„Без да се засяга окончателната ѝ позиция към момента на приемане на посоченото по-горе 

решение на Съвета поради текущите национални консултации, Естония потвърждава 

принципното съгласие по текста на проекта за решение на Съвета относно оттеглянето на 

Съюза от Договора за Енергийната харта, изложен в док. 6509/24. 

Естония подкрепя изпращането на проекта за решение на Съвета относно оттеглянето на 

Съюза от Договора за Енергийната харта, редактиран от юрист-лингвистите, на Европейския 

парламент за одобрение.“ 

По точка 7 от 

списъка на 

точки А: 

Препоръчани от ЕС и САЩ действия, които да бъдат предприети 

от онлайн платформите в защита на защитниците на правата на 

човека онлайн 

Одобряване на необвързващ инструмент 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА УНГАРИЯ 

„ИДЕНТИФИЦИРАНЕ НА РИСКОВЕТЕ ЗА ЗАЩИТНИЦИТЕ НА ПРАВАТА НА ЧОВЕКА 

Унгария признава и насърчава равенството между жените и мъжете в съответствие с 

унгарската конституция, първичното право, принципите и ценностите на Европейския съюз, 

както и с ангажиментите и принципите, произтичащи от международното право. Освен това 

равенството между жените и мъжете е залегнало като основна ценност в Договорите на 

Европейския съюз, по-специално в член 2 от ДЕС и член 8 от ДФЕС. Като взема предвид 

горепосоченото и националното си законодателство, Унгария тълкува понятието „пол“ 

(gender) като препращащо към биологичния пол (sex), а понятието „равенство между 

половете“ като препращащо към „равенството между жените и мъжете“.“ 
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